EU Declaration of Conformity-Dichiarazione di Conformita UE

EU-Konformitédtserklarung-Déclaration UE de Conformité

N°160705-25
Product: FLEXIBLE SIGNALLING and CONTROL TWISTED PAIR CABLES FOR FIXED INSTALLATIONS
Prodotto: CAVI A COPPIE PER SEGNALAMENTO e CONTROLLO FLESSIBILI PER POSA FISSA
Produkt: FLEXIBLE Signal- und Leittechnik TWISTED PAIR KABEL FUR FEST INSTALLATIONEN
Produit: SIGNALISATION FLEXIBLE et CONTROL TWISTED PAIR CABLES POUR LES INSTALLATIONS FIXES
Issuer's name and address: GENERAL CAVI SPA
Nome e indirizzo Emittente: VIA DELL’INDUSTRIA 22
Emittenten Name und Anschrift:
Nom et adresse de I'émetteur: 48017 LAVEZZOLA (RA)

ITALY

This declaration of conformity is issued under the unique responsibility of the manufacturer.

La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del produttore.
Diese Konformitatserklarung ist unter der einzigartigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
Cette déclaration de conformité est établie sous la responsabilité unique du fabricant.

Type designation:

Denominazione del tipo: -
Typenbezeichnung: L' - YC Y' TP
Désignation de type:

The designated product is in conformity with the European Directive:

Il prodotto indicato e conforme alla Direttiva Europea:

Das bezeichnete Produkt ist in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie: 201 4I 35/ U E
Le produit désigné est conforme a la Directive Européenne:

"DIRECTIVE 2014/35/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws
of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits”

"DIRETTIVA 2014/35/UE DEL PARLAMENTO EUROPEOQ E DEL CONSIGLIO del 26 febbraio 2014 concernente I'armonizzazione delle
legislazioni degli Stati membri relative alla messa a disposizione sul mercato del materiale elettrico destinato a essere adoperato entro taluni
limiti di tensione"

"RICHTLINIE 2014/35/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten (iber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen auf dem Markt"

« DIRECTIVE 2014/35/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 26 février 2014 relative a I’harmonisation des législations des
Etats membres concernant la mise a disposition sur le marché du matériel électrique destiné a étre employé dans certaines limites de tension”

Fl_JII cc_)mpliance with the standards listed below proves the conformity of the designated product with the provisions of the above-mentioned EU
E;rici;:r\::.conformité con gli standard elencati di seguito dimostra la conformita del prodotto designato con le disposizioni della direttiva UE

\S/L;(Ijliélﬂ'tSéreinstimmung mit folgender Normen bestatigt die Konformitat des bezeichneten Produkts mit den Bestimmungen der oben genannten
Illcglt!ir:ereil;éct des normes énumérées ci-dessous démontre la conformité du produit désigné avec les dispositions de la Directive Européenne

VDE 0472 / VDE 0295 / VDE 0290 VDE 0281 / VDE 0245 /
EIA RS 485 CEI 20-22 Il

ADDITIONAL INFORMATION - INFORMAZIONI AGGIUNTIVE
ZUSATZLICHE INFORMATION - INFORMATION ADDITIONNELLE

Model Product: 212 /

LAVEZZOLA 05.07.2016 Amministralo

5. . E.
angrillo
Delegato

(Place, Date) (Legally binding signature of the issuer)



